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Notwendige Anpassungen fur
die Verwendung von Deutsch



Umlaute



Umlaute

Indirekte Eingabe von Umlauten
{\"a}, {\"u}, {\"o}, {\ss} und \ss{}, {\"A}, {\"U}, {\"O}

Direkte Eingabe von Umlauten
\usepackage [utf8] {inputenc} % oder

\usepackage[latinl]{inputenc} % oder
\usepackage [ansinew] {inputenc} % oder
\usepackage [applemac] {inputenc}

Trennung von Umlauten
\usepackage [T1]{fontenc}



selinput

\documentclass{scrartcl}
\usepackage [T1]{fontenc}
\usepackage{lmodern}
\usepackage{eurosym}
\usepackage{selinput}
\SelectInputMappings{
adieresis={4a},
germandbls={8},
Euro={€}
}
\begin{document}
a, o, i, A, 0, U, B
\end{document}



Veranderung der
Standardsprache.



Babel

Einbinden

\documentclass [Option,Sprache,Option] {Klasse}
\usepackage{babel}

und / oder

\usepackage [english,spanish,swedish,ngerman] {babel}



Babel

Einbinden

\documentclass [Option,Sprache,Option] {Klasse}
\usepackage{babel}

und / oder

\usepackage [english,spanish,swedish,ngerman] {babel}

Reihenfolge

\usepackage [english,ngerman] {babel} und
\usepackage [ngerman,english] {babel}
fihren nicht zum Gleichen Ergebnis.



Befehle

Worttrennung

\hyphenation{Untrennbar}
\showhyphens{Schifffahrtsgesellschaft}

Englischen Text einbinden
\foreignlanguage{english}{Only the extra definitions

and the hyphenation rules for the language were set,
the names and dates behave in the old language.}
Hinweis

Die entsprechende Sprache muss per babel eingebunden sein.



Anflihrungszeichen

Anflihrungszeichen
\glqq Text\grqq ,Text"
\glq Text\grq , Text'
\flqq Text\frqq «Text»
\flq Text\frq (Text

\dq Text\dq "Text"
\1q Text\rq ‘Text’
Hinweis

Die Befehle bendtigen zum Teil das babel Paket mit der Option
ngerman.



Ubungen

Aufgabe 1:
Erstellen Sie ein Latexdokument mit der Ausgabe: Hallo Welt

Aufgabe 2:
Schreiben Sie einen Text mit Umlauten.
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